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Hydraulic Motors

MOTORI - MOTORS

La vasta gamma dei motori idraulici SAl, caratte-
rizzata da pistoni radiali, albero a gomito e cilindri
oscillanti, comprende soluzioni a cilindrata fissa,
doppia o variabile, tra 40 e 10 000 cc/rev e potenze
da 25 a 500 kW.

The wide range of SAl hydraulic motors, charac-
terized by radial pistons, crankshaft and swivelling
cylinders design, includes solutions with fixed, dual
and variable displacement from 40 cc/rev up to
10.000 cc/rev and power from 25 to 500 kW.

CILINDRATA - DISPLACEMENT

da / from 40 cc/rev - a /to 10000 cc/rev

POTENZA - POWER

da / from 1 kW - a /to 500 kW

CILINDRATA - DISPLACEMENT

VARIABILE - VARIABLE DOPPIA - DUAL
Serie / Series: Serie / Series:

BV -TV BD-TD

FISSA - FIXED

Serie / Series:

GM-GS-L-S-TF
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Hydraulic Motors

SAl propone gruppi ruota composti da motori abbi-
nabili a freni e/o a riduttori epicicloidali mono sta-
dio con uscita mozzo ruota. | motori possono essere
a cilindrata fissa, doppia o variabile in continuo ed
offrono una gamma di utilizzo estremamente am-
pia e con un’elevata coppia di spunto.

SAl offers wheel drive units composed of motors
that can be coupled with brakes and/or single stage
planetary gearboxes with wheel hub. Motors can be
with fixed, dual or continuously variable displace-
ment and offer a very wide operating range and a
high starting torque.

VARIABILE - VARIABLE

Serie / Series:

BV+G3.. - BV+WR..
K3 - K4 - TSS8VWF

Serie / Series:

BD+G3.. - BD+WR..

DOPPIA - DUAL

K3 - K4 - TSSDWF

‘

UNITA' RUOTA COMPLETE - COMPLETE WHEEL DRIVE UNITS

COPPIA DI PICCO - PEAK TORQUE

da / from 4200 Nm - a /to 43000 Nm

CILINDRATA - DISPLACEMENT

FISSA - FIXED

Serie / Series:

GM/GS+WR..
GM/GS+G3..
K3 - K4 - TS8WF

INTRODUZIONE - INTRODUCTION
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GRUPPI ALBERO IN USCITA - SHAFT END DRIVE UNITS

SAl propone motori radiali accoppiati a riduttori
epicicloidali con albero in uscita, con possibilita di
includere un freno statico (multidisco in olio) tra
motore e riduttore. Il motore puod essere a cilindra-
ta fissa, doppia o variabile in continuo e puo inclu-
dere valvole integrate nel coperchio distributore.

SAl offers radial piston motors coupled to planetary
gearboxes with output shaft, with the possibility
to include a static brake (multidisc in oil) between
them. The motor can be with single, dual or con-
tinuously variable displacement and can include
valves integrated in the distributor cover.

COPPIA DI PICCO - PEAK TORQUE

da / from 2400 Nm - a /to 43000 Nm

CILINDRATA - DISPLACEMENT

VARIABILE - VARIABLE

Serie / Series:

BV+R.. - TS8VF

DOPPIA - DUAL

Serie / Series:

BD+R.. - TS8DF

FISSA - FIXED

Serie / Series:

GM+R.. - GS+R.. - TS8F
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FRENI - BREAKS

Tra le varie soluzioni proposte, SAl offre freni di-
namici a tamburo (per applicazioni ruota) e freni a
dischi negativi con albero in uscita. Inoltre, SAIl pro-
pone soluzioni customizzate per progetti specifici.

Among its wide range of products, SAl offers dy-
namic drum brakes (for wheel applications) and
negative multidisc ones with output shaft. Further-
more, SAl can propose customized solutions for spe-
cific projects.

COPPIA DI PICCO - PEAK TORQUE

T

da / from 500 Nm - a /to 8000 Nm

CILINDRATA - DISPLACEMENT

FISSA - FIXED
Serie / Series:
F5S
F21..
F80S

INTRODUZIONE - INTRODUCTION
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DISTRIBUTORI - DISTRIBUTORS ACCESSORI - ACCESSORIES

Sono disponibili coperchi distributori con valvole SAl propone una vasta gamma di accessori tra cui
integrate per diverse funzionalita. Lintegrazione divisori di flusso, blocchi valvola esterni, sensori di
nel coperchio distributore consente di minimizzare velocita, ecc.

ingombro e peso rispetto a blocchi valvola esterni.

Different types of distributors with integrated val- SAl offers a wide range of accessories such as flow
ves are available on request, for different types of dividers, external manifolds, speed sensors, etc.
funcionalities.

The integration on the distributor cover allows to

minimize volume and weight comparing to external

manifolds.

INTRODUZIONE - INTRODUCTION

PRESSIONE - PRESSURE SENSORI DI ROTAZIONE - SPEED SENSORS

da / from 140 bar - a /to 450 bar

PORTATA - FLOW DIVISORI DI FLUSSO - FLOW DIVIDERS

da / from 80 |/min - a /to 1000 |/min
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MOTORI -

MOTORS

I motori a pistoni radiali SAl hanno I'esclusivo design
con cilindro oscillante e albero a gomito. Questa ar-
chitettura offre la massima efficienza sia allo spunto
che alle elevate velocita.

I pistoni sono in contatto con I'albero a gomito tra-
mite anelli di ritegno che garantiscono la massima
affidabilita anche in presenza di violente variazioni di
velocita e di pressione.

SAl propone, oltre alla cilindrata fissa e doppia, la ci-
lindrata variabile continua con il campo di funziona-
mento pil ampio disponibile in commercio.

The SAI radial piston motors are featured by the
swiveling cylinder and crankshaft exclusive design.
This structure offers the maximum efficiency both at
the starting torque and at the highest speeds.

The pistons are in direct contact with the crankshaft
throughout the retaining rings that provide the high-
est reliability even in case of violent variations of
speed and pressure.

In addition to the fixed and dual displacement mo-
tors, SAI offers continuously variable displacement
ones with the widest operating range available in
the Market.
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MOTORI

COMPATTEZZA e LEGGEREZZA
COMPACTNESS and LIGHTNESS

CILINDRATA - DISPLACEMENT
0 a/to 3041 cc/rev

POTENZA - POWER
42 a /to 150 kW

ELEVATA DENSITA' di POTENZA
HIGH POWER DENSITY

CILINDRATA - DISPLACEMENT
0a/to 1222 cc/rev

POTENZA - POWER
80 a /to 220 kW

{3s

EFFICIENZA e ROBUSTEZZA
EFFICIENCY and STURDINESS

CILINDRATA - DISPLACEMENT
40 a /to 3041 cc/rev

POTENZA - POWER
20 a /to 170 kW

20

EFFICIENZA e ROBUSTEZZA
EFFICIENCY and STURDINESS

HIGH SPEED

Ay 74
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ALTA VELOCITA'

CILINDRATA - DISPLACEMENT
2985 a /to 10053 cc/rev

POTENZA - POWER
150 a /to 320 kW

CILINDRATA - DISPLACEMENT

MOTORS

ELEVATA DENSITA' di POTENZA
HIGH POWER DENSITY

CILINDRATA - DISPLACEMENT
60 a /to 1222 cc/rev

POTENZA - POWER
80 - a /to 220 kW

COMPATTEZZA e LEGGEREZZA
COMPACTNESS and LIGHTNESS

CILINDRATA - DISPLACEMENT
25 a /to 3041 cc/rev

POTENZA - POWER

42 a /to 240 kW
30

ELEVATA DENSITA' di POTENZA
HIGH POWER DENSITY

CILINDRATA - DISPLACEMENT
241 a /to 1222 cc/rev

POTENZA - POWER
110 a /to 220 kW

© s

ALTA VELOCITA'
HIGH SPEED

CILINDRATA - DISPLACEMENT
1373 a /to 7697 cc/rev

39 a /to 2513 cc/rev

POTENZA - POWER

POTENZA - POWER
400 a /to 500 kW

30 a /to 300 kW
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MOTORI A CILINDRATA VARIABILE
VARIABLE DISPLACEMENT MOTORS

La variazione di cilindrata dei motori SAl & possibile modifi-
cando l'eccentricita del gomito (e), dunque la corsa del pis-
tone. Grazie a questa struttura la cilindrata puo variare in-
finitamente (in grado di lavorare ad ogni step incluso tra la
minima e la massima cilindrata).

I motore trasmette, dunque, elevata efficienza, offrendo una
pill ampia gamma funzionale comparata agli altri motori a
cilindrata variabile sul Mercato.

L'eccentricita puo essere ridotta fino a 0 cc in modo che il mo-
tore lavori a ruota libera riducendo al minimo la perdita di
potenza.

SAl can achieve the displacement variation adjusting the
crankshaft eccentricity (e), therefore the piston stroke.

By this structure the displacement is infinitely variable (capa-
ble of working with every single value included between the
maximum and the minimum displacement).

The motor conveys, therefore high efficiency, by offering a
wider operational range compared to the other variable dis-
placement hydraulic motors.

The eccentricity can be reduced down to O cc in order to free-
wheel the SAl motor with the minimum power loss.

CILINDRATA - DISPLACEMENT

C: Cilindrata / Displacement (cc/rev)

d: Alesaggio / Cylinder bore (cm)

nc: Numero di cilindri / Number of cylinders
e: Eccentricita / Eccentricity (cm)

Motor displacement

Motor displacement Motor displacement
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Cilindrata
massima
Maximum
displacement

[cc/rev]

MOTORI
MOTORS

GAMMA MOTORI / MOTOR RANGE

Cilindrata fissa
Fixed displacement

Alta Alta Cilindrata Cilindrata
Efficienza Velocita Doppia Variabile
High High Dual Variable
Efficiency Speed Displacement Displacement
GMO05 GS05
GM1 GS1 BD1 BV1
TF1.5 TD1.5 TV1.5
GM2 GS2 BD2 BV2
TF2.5 TD2.5 TV2.5
BD3
GM3 GS3
TF3.5 TD3.5 TV3.5
GM4 GS4
BD5
GM5A GS5A
GM6 GS6A BD6
L7B S7B
S9
L9
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SERIEGM /L- GM / L SERIES

MOTORI CILINDRATA FISSA MOTORS FIXED DISPLACEMENT

Ay 74
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SERIEGM /L- GM / L SERIES

Cilindrata / Displacement [cc/rev]
100 500 1000 1500 2000 2500 3000

Motori idraulici a 5 pistoni

5 pistons hydraulic motors

Elevata efficienza volumetrica e meccanica

High mechanical and volumetric efficiency

Ottima resistenza alla cavitazione

Caratteristiche Tecniche:

I motori della serie GM ed L sono capaci di trasmettere poten-
za in modo estremamente efficiente, grazie ad alti rendimenti
meccanici e volumetrici, mantenendo a bassi livelli la produ-
zione di calore ed il consumo di energia. Le serie presentano,
inoltre, un’ottima resistenza alla contaminazione e si prestano
all'impiego anche in ambienti aggressivi. | motori riescono a
sopportare anche fenomeni di cavitazione, grazie al fatto che
tutti i componenti interni sono fra di loro vincolati meccani-
camente.

Excellent cavitation resistance

Technical Characteristics:

GM and L series motors are able to transmit power in an ef-
ficient way, due to high mechanical and volumetric efficien-
cy, keeping at low levels the production of heat and energy
consumption. The series have a good resistance to contami-
nation and are suitable also for being used in aggressive en-
vironments. The motors can stand also cavitation phenomena
due to the fact that all internal components are mechanically
linked with each other.
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Indicati per: Used for: 2 10 20 30 40 50 60

Elevata coppia di spunto, precisione nel controllo della rota-  High starting torque, precision in the rotation control, high

zione, elevata efficienza volumetrica e meccanica. mechanical and volumetric efficiency. 0 2000 4000 6000 8000 10000

Applicazioni Consigliate: Suggested Applications: |||||||||||||I|||||I‘||||I|||IIII|||||I|||I|I|IIII|

Argani, cabestani, calandre, trivelle, macchine iniezione pla-  Winches, capstans, bending machines, drilling machines, plas- -

stica, rotazioni torretta, orientamento di propulsori, applica-  tic injection machines, tower rotations, thrusters orientation,

zioni sottomarine, ecc. submarine applications, etc. -
‘II|]|||||‘IIII||||I‘IIIIIIIII‘IIIIIIIIII
0 50 100 150 200

Coppia specifica / Specific torque [Nm/bar]


















































































